Zusammenfassung der Eigenschaften einer
Biozidproduktfamilie

Familienname: Night&Day Family

Produktart(en): pri1g . Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden

Zulassungsnummer: BE2020-0039-00-00

R4BP 3-Referenznummer: BE-0018195-0000
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Teil I: Erste Informationsstufe

1. Administrative Informationen

1.1. Familienname

Night&Day Family

1.2. Produktart(en)

PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden

1.3. Zulassungsinhaber

Name und Anschrift des

Name SC Johnson Europe Sarl

Zulassungsinhabers

Anschrift Z.A. la Piece 8 1180 Rolle Schweiz

Zulassungsnummer

BE2020-0039-00-00

R4BP 3-Referenznummer

BE-0018195-0000

Datum der Zulassung

04/12/2020

Ablauf der Zulassung

04/12/2030

1.4. Hersteller der Biozidprodukte

Name des Herstellers

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstitten

SC Johnson Europe Sarl

Z.A. la Piece 8 1180 Rolle Schweiz

Zobele Holding S.p.A., Via Fersina, 4 38123 Trento Italien
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1.5. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe

Wirkstoff 1404 - Transfluthrin
Name des Herstellers Bayer SAS
Anschrift des Herstellers 16 rue Jean-Marie Leclair CS 90106 69266 Lyon (Cedex 09) Frankreich

Standort der Produktionsstitten Bayer Vapi Private Limited, Plot No. 306/3, 2nd phase GIDC, 396 195 Vapi Indien

2. Zusammensetzung und Formulierung der Produktfamilie

2.1. Informationen zur quantitativen und qualitativen Zusammensetzung der
Produktfamilie

Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer

Gehalt (%)

Transfluthrin Wirkstoffe 118712-89-3 405-060-5

13,4-13,4

2.2. Art(en) der Formulierung

VP - Dampffreisetzendes Produkt

Teil ll: Zweite Informationsstufe — Meta-SPC

1. verwaltungsbezogene Informationen zur Meta-SPC

1.1. Meta-SPC-ldentifikator

Night&Day

1.2. Kiirzel zur Zulassungsnummer

ZUSAMMENFASSUNG DER
21/02/2022
102120 EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS




11

1.3 Produktart(en)

PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden

2. Meta-SPC-Zusammensetzung

2.1.Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung der Meta-SPC

Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)

Transfluthrin Wirkstoffe 118712-89-3 405-060-5 13,4-13,4

2.2. Arten(en) der Meta-SPC-Formulierung

Formulierung(en) VP - Dampffreisetzendes Produkt

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise der Meta-SPC

Gefahrenhinweise Verursacht Hautreizungen.

Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.

Enthalt Methenamine. Kann allergische Reaktionen hervorrufen.

Sicherheitshinweise Ist arztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.

Inhalt / Verpackung gemaR den lokalen/regionalen/nationalen/internationalen
Vorschriften zufiihren.

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.
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4. Zugelassene Verwendung der Meta-SPC

4.1 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 - Verdampfer mit einer Heizstufe

PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue B
Beschreibung der Insektizide

zugelassenen Verwendung

Zielorganismen (einschlieBlich wissenschaftlicher Name: Culicidae:
Trivialname: Micken

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Muscidae:
Trivialname: Fliegen
Entwicklungsstadium: Adulte

i Innen-
Anwendungsbereich

Zur Verwendung in Privathaushalten und Innenbereichen.

Methode: Elektroverdampfer mit einer Heizstufe

Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

Der Wirkstoff besteht aus Transfluthrin, absorbiert in eine inerte Tragermatrix. Die inerte
Matrix wird von einem Elektroheizeinsatz erhitzt. Dadurch verdampft das Transfluthrin
kontrolliert im Raum.

Anwendungsmenge(n) und - Aufwandn_1enge: Ein_Wirkstofftréger ist zur 10—téigigen Nutzung rund um die Uhr (240
haufigkeit Stunden) in einem bis zu 20 m? grol3en Raum geeignet.

Verdinnung (%): 0
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Ein Wirkstofftrager ist zur 10-tédgigen Nutzung rund um die Uhr (240 Stunden) in einem
bis zu 20 m?3 groRen Raum geeignet.
In wesentlich gréReren Rdumen sind 2 Geréate zu verwenden.

Anwenderkategorie(n) Verbraucher (nicht-berufsmaRiger Verwender)

VerpackungsgréfRen und

Verpackungsmaterial Gerateverpackung aus Vollpappe enthélt:

- Night & Day™ + 1 Nachfuller
oder
- zwei Nachfiller

Night & Day™ ist ein nicht vorgefullter Stecker zur Wirkstoffverdampfung.
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Gerétebestandteile - PP - 4,75 g

Metallisierter Beutel - Metallisiertes (Aluminium) PP und PET - 106 x 106 mm (mit 1
Nachfiiller)

1 Nachfuller ist ein in der Einheit eingebetteter Sandtréager fur den Verdampfer.

4.1.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

1) Zusammensetzung des Gerates:
- Den silberfarbenen Beutel &ffnen und den Wirkstofftrager/Nachfller an der dreieckigen Plastikhulle festhalten und entnehmen.
- Den Nachfiller in die vorgesehene Offnung des Verdampfers stecken und im Uhrzeigersinn drehen, bis er einrastet.

2) Aktivieren der Verbrauchsanzeige, die angibt, wenn das Produkt verdampft ist:

- Die silberfarbene Schutzfolie von der Oberseite des Nachfillers an der Lasche abziehen, sodass die blaue Flissigkeit der
Verbrauchsanzeige sichtbar wird.

- Die Flussigkeit verdunstet nur, wenn sich der Verdampfer in der Steckdose befindet und damit in Gebrauch ist.

- Wenn die Flussigkeit ausgetrocknet ist, muss ein neuer Nachfiller eingesetzt werden.

3) Zur Inbetriebnahme des Gerats und zum Ausldsen des Miicken-/Fliegenschutzes den Stecker in eine 230 V-Steckdose stecken.
- Die Ausrichtung des Steckers kann dabei beliebig gewéahlt werden.

- Bei roter Anzeigeleuchte ist das Gerat in Betrieb.

- Fur eine optimale Wirkung das Gerat 1 Stunde im Voraus gegen Miicken und 1,5 Stunden im Voraus gegen Fliegen aktiveren.

4) Tag und Nacht und somit rund um die Uhr zu verwenden:

- Ein Nachfuller reicht fir 10 Tage bei mittlerer Stufe (bei einer Verwendung rund um die Uhr).

- Nach 10 Tagen weist die Anzeige darauf hin, dass ein neuer Nachfuller fur den Micken-/Fliegenschutz eingesetzt werden muss.
Im Verdampfer ausschlieBlich Night&Day-Nachfuller verwenden.

Zum Deaktivieren des Produkts den Verdampfer einfach zum gewunschten Zeitpunkt aus der Steckdose entfernen.

Zur Verwendung in RAumen von bis zu 20 m3.

In wesentlich grof3eren Raumen 2 Geréte verwenden.
Intensives Luften und der Betrieb einer Klimaanlage kdnnen sich negativ auf die Produkteffizienz auswirken.
Fur eine optimale Wirkung sollten die Fenster bei Gebrauch dieses Produkts geschlossen bleiben.

4.1.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafBhahmen

Siehe die allgemeinen Gebrauchsanweisungen.
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4.1.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaRnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe die allgemeinen Gebrauchsanweisungen.

4.1.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe die allgemeinen Gebrauchsanweisungen.

4.1.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe die allgemeinen Gebrauchsanweisungen.

4.2 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 2 - Verdampfer mit drei Heizstufen.

PT18 - Insektizide, Akarizide und Produkte gegen andere Arthropoden
Art des Produkts

Gegebenenfalls eine genaue N
Beschreibung der Insektizide

zugelassenen Verwendung

i i i i i wissenschaftlicher Name: Culicidae:
Zielorganismen (einschlieBlich Tiviainame: Micken

Entwicklungsphase) Entwicklungsstadium: Adulte

wissenschaftlicher Name: Muscidae:
Trivialname: Fliegen
Entwicklungsstadium: Adulte

. Innen-
Anwendungsbereich

Zur Verwendung in Privathaushalten und Innenbereichen.

Methode: Elektroverdampfer mit drei Heizstufen

Anwendungsmethode(n) Detaillierte Beschreibung:

Der Wirkstoff besteht aus Transfluthrin, absorbiert in eine inerte Tragermatrix. Die inerte
Matrix wird von einem Elektroheizeinsatz erhitzt. Dadurch verdampft das Transfluthrin
kontrolliert im Raum.

Anwendungsmenge(n) und - Aufwandmenge: Ein Wirkstofftrager ist beim Rund-um-die-Uhr-Betrieb und niedriger
hiaufigkeit Stufe flr 320 Betriebsstunden in einem bis zu 16 m3 grof3en Raum geeignet. Ein
g Wirkstofftrager ist beim Rund-um-die-Uhr-Betrieb und mittlerer Stufe fiir 240
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Betriebsstunden in einem bis zu 20 m3 gro3en Raum geeignet. Ein Wirkstofftrager ist
beim Rund-um-die-Uhr-Betrieb und hochster Stufe fiir 160 Betriebsstunden in einem bis
zu 30 m3 groRen Raum geeignet.

Verdinnung (%): 0

Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Ein Wirkstofftrager ist beim Rund-um-die-Uhr-Betrieb und niedriger Stufe fir 320
Betriebsstunden in einem bis zu 16 m3 groRen Raum geeignet.

Ein Wirkstofftrager ist beim Rund-um-die-Uhr-Betrieb und mittlerer Stufe fur 240
Betriebsstunden in einem bis zu 20 m3 groBen Raum geeignet.

Ein Wirkstofftrager ist beim Rund-um-die-Uhr-Betrieb und hdchster Stufe fur 160
Betriebsstunden in einem bis zu 30 m3 groRen Raum geeignet.

In wesentlich groReren Rdumen sind 2 Geréate zu verwenden.

Anwenderkategorie(n) Verbraucher (nicht-berufsmafiger Verwender)

VerpackungsgréfRen und

Verpac kungsmaterial Gerateverpackung aus Vollpappe enthalt:

- Night & Day™ + 1 Nachfuller
oder
- Night & Day™ Trio + 1 Nachfuller

oder
- zwei Nachfuller

Night & Day ™ und Night & Day ™ Trio sind ungefiilite Diffusoreinheiten.
Geratebestandteile - PP - 4,75 g

Metallisierter Beutel - Metallisiertes (Aluminium) PP und PET - 106 x 106 mm (mit 1
Nachfller)

1 Nachfuller ist ein in der Einheit eingebetteter Sandtréger fur den Verdampfer.

4.2.1 Anwendungsspezifische Anweisungen fiir die Verwendung

1) Zusammensetzung des Gerates:
- Den silberfarbenen Beutel 6ffnen und den Wirkstofftrager/Nachfiiller an der dreieckigen Plastikhulle festhalten und entnehmen.
- Den Nachfiller in die vorgesehene Offnung des Verdampfers stecken und im Uhrzeigersinn drehen, bis er einrastet.

2) Aktivieren der Verbrauchsanzeige, die angibt, wenn das Produkt verdampft ist:

- Die silberfarbene Schutzfolie von der Oberseite des Nachfillers an der Lasche abziehen, sodass die blaue Flissigkeit der
Verbrauchsanzeige sichtbar wird.

- Die Flussigkeit verdunstet nur, wenn sich der Verdampfer in der Steckdose befindet und damit in Gebrauch ist.

- Wenn die Flissigkeit ausgetrocknet ist, muss ein neuer Nachfiller eingesetzt werden.

3) Zur Inbetriebnahme des Geréts und zum Ausldsen des Miicken-/Fliegenschutzes den Stecker in eine 230 V-Steckdose stecken.
- Die Ausrichtung des Steckers kann dabei beliebig gewahlt werden.
- Bei roter Anzeigeleuchte ist das Gerét in Betrieb.
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- Fur eine optimale Wirkung das Gerat 1 Stunde im Voraus gegen Miicken und 1,5 Stunden im Voraus gegen Fliegen aktiveren.

4) Tag und Nacht und somit rund um die Uhr zu verwenden:

Ein Nachfuller reicht fir 10 Tage bei mittlerer Stufe (bei einer Verwendung rund um die Uhr).

Die Verbrauchsanzeige weist darauf hin, wenn der Nachfiiller ausgetauscht werden muss, um den Schutz vor Miicken und Fliegen
zu erneuern. Im Verdampfer ausschlieRlich Night&Day-Nachfuller verwenden.

Zum Deaktivieren des Produkts den Verdampfer einfach zum gewiinschten Zeitpunkt aus der Steckdose entfernen.
Auf Tastendruck andert sich die Einstellung jeweils von ,niedrig“ zu ,mittel, ,hoch* und ,Aus”. ODER

Auf Tastendruck andert sich die Einstellung jeweils von ,niedrig* zu ,mittel“ und ,hoch*.

Lebensdauer des Nachfillers: ca.

- 320 Stunden bei niedriger Stufe in kleinen Raumen (ca. 16 m3)

- 240 Stunden bei mittlerer Stufe in mittelgrof3en Raumen (ca. 20 m3), und

- 160 Stunden bei hdchster Stufe in groRen Raumen (30 m3)

Anzeigeleuchte = Aus

1 Anzeigeleuchte = niedrig - 16 m3-Raume

2 Anzeigeleuchten = mittel - 20 m3-Raume

3 Anzeigeleuchten = hoch - 30 m3-Réaume

In wesentlich groReren Raumen 2 Geréate verwenden.
Intensives Luften und der Betrieb einer Klimaanlage kdnnen sich negativ auf die Produkteffizienz auswirken.
Fur eine optimale Wirkung sollten die Fenster bei Gebrauch dieses Produkts geschlossen bleiben.

4.2.2 Anwendungsspezifische RisikominderungsmafBhahmen

Darauf achten, dass das Gerat aufgrund der potentiellen Gesundheitsrisiken mit der korrekten Stufe gemalR Raumgréfle verwendet
wird.

4.2.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen fir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen
zum Schutz der Umwelt

Siehe die allgemeinen Gebrauchsanweisungen.

4.2.4 Anwendungsspezifische Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe die allgemeinen Gebrauchsanweisungen.

4.2.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen
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Siehe die allgemeinen Gebrauchsanweisungen.

5. Allgemeine Anweisungen fiir die Verwendung der Meta-SPC

5.1. Anwendungsbestimmungen

Siehe die Anwendungsspezifische Gebrauchsanweisungen.

5.2. RisikominderungsmafBhahmen

Tastbare Gefahrenhinweise (EN/ISO 11683)

Die Anwendung darf nur gemaR der Gebrauchsanweisung und der Raumgrof3e entsprechend erfolgen. Nicht in raumlich begrenzten
Bereichen anwenden.

Bei Bertihrung des Nachfullers mit der Haut sofort mit Seife und Wasser abwaschen.

Das Gerat wahrend der Anwendung mit keinerlei Material abdecken.

Das Gerat nicht mit feuchten Handen oder metallischen Gegenstanden berihren.

Terrarien, Aquarien oder Tierkafige vor der Anwendung entfernen oder abdecken.

Agquarienbellftung fur die Zeit der Raumbehandlung abschalten.

Von Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln fernhalten und nicht auf Flachen oder Utensilien verwenden, die unter
Umstanden direkt mit Nahrungsmitteln, Getranken und Futtermitteln in Kontakt kommen. Nicht in Kiichen verwenden.
Nicht in der N&he von Nahrungsmitteln, Getréanken und Tierfutter lagern.

Enthalt Transfluthrin (Pyrethroide), kann tddlich fur Katzen sein. Katzen vom behandelten Bereich fernhalten.

Von Kindern und Haustieren fernhalten.

5.3. Besonderheiten méglicher unerwiinschter unmittelbarer oder mittelbarer

Nebenwirkungen, Anweisungen fiir Erste Hilfe sowie NotfallmaBnahmen zum Schutz der
Umwelt

Transfluthrin kann Parasthesien verursachen (Brennen oder Kribbeln der Haut ohne Reizwirkung). Bei anhaltenden Symptomen:
Arztlichen Rat einholen.

Beschreibung von Erste-Hilfe-MaBnahmen

Einatmen: Keine besonderen Vorsichtsmaflnahmen

Hautkontakt: Beschmutzte Kleidung sofort ausziehen. Mit Seife und viel Wasser abwaschen. Bei Auftreten einer andauernden
Reizung einen Arzt hinzuziehen. Beschmutzte Kleidung vor Wiedergebrauch waschen.

Augenkontakt: Mit viel Wasser ausspulen. Bei Auftreten einer andauernden Reizung einen Arzt hinzuziehen.

Verschlucken: KEIN Erbrechen herbeifihren. Mund mit Wasser ausspulen. Sofort einen Arzt hinzuziehen. Einer ohnméchtigen
Person niemals etwas durch den Mund einfl6RBen.

Ist arztlicher Rat erforderlich, Produktverpackung oder -etikett bereithalten.

Bei Unwohlsein ein Giftinformationszentrum zu Rate ziehen 070 245 245

Umweltschutz-SofortmaBnahmen

Nicht in Oberflachenwasser oder in die Kanalisation gelangen lassen.
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5.4. Hinweise fiir die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Die Entsorgung muss geman der lokalen, regionalen oder staatlichen Gesetzgebung erfolgen.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

Dieses Produkt hat eine Haltbarkeit von 4 Jahren.

6. Sonstige Informationen

Das Produkt enthalt 300 mg reines Transfluthrin pro Wirkstofftrager.

7. Dritte Informationsstufe: Einzelne Produkte in der Meta-SPC

7.1 Handelsname(n), Zulassungsnummer und spezifische Zusammensetzung jedes
einzelnen Produkts

Handelsname Baygon Night & Day™ Absatzmarkt: BE

Baygon Diffuseur de Concentré Actif Absatzmarkt: BE

Baygon Geconcentreerd Actief Verspreider Absatzmarkt: BE

Zulassungshummer
BE-0018195-0001 1-1

(R4BP 3-Referenznummer - Nationale Zulassung)
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Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)
Transfluthrin Wirkstoffe 118712-89-3 405-060-5 13,4
Handelsname Baygon Night & Day™ Trio Absatzmarkt: BE
Zulassungsnummer
BE-0018195-0002 1-1
(R4BP 3-Referenznummer - Nationale Zulassung)
Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)
Wirkstoffe 118712-89-3 405-060-5 13,4

Transfluthrin

21/02/2022
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